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م ََذِی س  َّَةُ حلا ُری اِذِ اسَّ
ِ دُ َُرفٍِ غایةَ اَِّم اللهِّ

آن وش ر جات؟  ان ح ده داد
 جان ِشاََش و زر و م َ دَم

 ِزل ات ُ نا  تِ شاهاز باز
آنگِ م او  ادهٔ َدَم



دَد شه حال َ هآ نمان ش
ی ذَِم ُّیکِ اَدَ مِ َودُانَّ ا

یت از حابِ اَل ری وی
 ددهاش ُعاه رون داد َم

 لِ م ُتاد ش  ز ت
دَم َّعُ اََ تَ و ماِدَ دَ َالآن

سای و یارِ َ رخ و از الِ راز ود
حاظ ورد باده و خ و ه م



تفسیر فال

کسی که به شما جفا کرده است، اکنون خود در دام گرفتار آمده و در شرایط

دشواری به سر میبرد. ابرهای رحمت و برکت به سوی شما روانه شدهاند و

در مقابل، جور و ظلمی که او بر شما روا داشته، حالا به سوی خودش

بازمیگردد. در این زمینه، میتوان گفت که خبر خوش به سمت شما سرازیر

میشود، در حالی که خبر بد نصیب او خواهد شد. بنابراین، شایسته است که

رازها و احساسات خود را با دقت حفظ کنید و اجازه ندهید کسی از

ضعفهایتان آگاه شود.عهد شکستهای که میان شما وجود داشته، اکنون به

نفع شماست؛ چراکه این تجربه نه تنها درس عبرتی برای آینده خواهد بود

بلکه فرصتی عالی فراهم میآورد تا بتوانید عهدی جدید ببندید. این تجارب

تلخ نه تنها موجب رشد شخصی خواهند شد بلکه قدرت شما برای

انتخابهای بهتر را نیز تقویت خواهند کرد.
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